
‘MUMM itetlUtrdtlim
Tlpiraßa:

3KAŞ0VU, piaţa mar» Mr. 22
âartaorî nsfraneats na ca pri- 
atMsä. Ma*ut«eripte n n is n »  

trim ită 1
Birourile de miilui:

fraţovu, piaţa mars Nr. 22 
£a»«rate mai primesoä In Vlsna 
Suda!/» Moste HaatensU-M A Jolgtr 
!<W<> Maat), fftnrit SchaUk, Aloi* 
Mmtdl M. Duket, A, Oppelik,J.Jitm- 
xttorg; In Budapaata: 4̂. 7. Qold- 
ttrpsr Anion M tttt JCc.krtein Btm at: 
ja Frankfurt: 9. L. Daw6«; tn Ham

burg: A. Steiner. 
fte ţu lâ  inserţiunilorft; o csriă 
f&rmondü pe o eolóná 8 of.
Îl 80 os. fírabra pántra o pa
li oare. Fublisări mai deaa 

după tarifă şi învoială. 
Xeelame p* p&gina Ilî-a  o 
m n í  10 or. f .  a. a iu  80 bani.

^ 2 x r c r x j" c 7  X jZt t .

^ M B ^ a 'e ie  In flâ-oare 4
i&oiamcite psBtri Aistro-Ungaria
Pe nntL anü 1211., pe aée* ltux 

6 fl., Fe trei luni 3 fl.
Piitrt lomâaia ii strllsitate:

Fe onü ană 40 franoT, pe sése 
Ioni 20 flranol, pe trei Inul 

10 franol.
Se prenomérá la  tóté ofioiele 
poştale din intru şi din afară 

şl la  dd. colectori.
iboumentnli peitn  Braşort:

la adminiatraţinne, piaţa mare 
Nr. 22, etagiulö. I . : pe anü anü 
10 fl., pe şeie luni 5 fl., pe trei 
Ioni 2 fl. 50 or. Ou dusulâ ta 
cată: Fe onü anű 12 fl. pe 
aéae Ioni 6 fl., pe tre i Ioni 3 fl, 
Unii eaemplara 5 or, ▼. a. séu 

15 bani.
At&tft abonamentele ofttfi şi 
inaerţionile auntü. a ae plăti 

Înainte.

Nr. 246. BraşovH, Mercuri, 6 (18) Noemvre. 1891.

Braşovd, 5 Noemvre st. v.
F6rte interesentă din punctu 

de vedere naţională a fostu dis- 
cuţiunea din şedinţele de Vineri 
şi de Sâmbătă ale camerei depu- 
taţiloru austriaci.

La ordinea cjilei a fostu des- 
baterea specială asupra bugetului 
ministeriului de culte. Cu ocasiu- 
nea acesta deput. slovenu Klun a 
pledatu pentru drepturile poporu
lui slovenu din Carniolia şi Ca» 
rintia. Elu a combătutu cu multă 
energiă procederea organeloru in
strucţiei publice în aceste ţări. 
Intre altele a ară tatii, că jumă
tate din poporaţiunea Carintiei a- 
parţine naţiunei slovene şi totuşi 
în acestă ţeră nu se află decâtu
o singură şctflă poporală slovenă, 
tote celelalte suntu germane ori 
utraquiste, a cărorii învăţători în 
cea mai mare parte nu înţelegu 
nici o bobă slovenesce. La prepa
randia din Klagenfurt limba slo
venă e privită ca ceva i6rte su- 
perflu, er comunele slovene, cari 
ceru şc6le slovene suntu respinse 
pe lângă motivele cele mai de ni- 
micu.

Faţă cu aceste argumente aduse 
în contra administraţiunei şcolare 
din ţările memorate, ministrulu de 
instrucţiune br. de G-autsch, răs
punse cu dre-care nepăsare, împu- 
tându deputatului Klun, că ar 
căuta numai certa cu luminarea. 
N’a fostu destulu cu atâta însă, 
ci ministrulu a mai declaraţii între 
aplausele stângei germane, că în
văţarea limbei germane este o 
adevărată necesitate de stătu.

Acestă necesitate a fostu cu 
atâta aplombu accentuată din par
tea domnului de Gautsch, încâtu 
deputaţii sloveni şi boemi protes
tară solemnelu în contra vorbe* 
loru ministrului.

Conducătorului Sloveniloru, de- 
putatulu Suklje, răspunse ministru
lui printr’unu discursu fulminantu- 
în care accentuâ, că Slovenii pre- 
tindu ca copii loru să fiă instru
iţi în limba maternă şi o pretindu

I acésta pe basa legei şi a dreptu- 
| lui loru ; cu părere de rău vede înse, 

că tocmai din acea parte, care ar 
trebui să scutéscá legea şi drep- 
tulü, li se spune, că ar fi unü 
poporü perdutu, decă nu şi-ar cul
tiva copii încă din cea mai fra
gedă etate în limba germană şi 
în spiritulü germanu. Deputatulü 
Suklje declară, că d-lü Gautsch, 
care a împinsu poporulü boemu 
în oposiţiune, silesce şi pe popo
rulü slovénü la pasulü acesta. Dér 
nu va lăsa să fiă înfricatu prin 
amenii ţărî şi măsuri violente.

Vorbirea acésta a fostű salu
tată cu aplause sgomotóse din par
tea dreptei. Observămfi că Slovenii 
se află în clubulü conservativii a 
lui Hohenwart, care pănă acum a 
mersü cu guvernulü. Intrándü în 
oposiţiă, Slovenii arü trebui să pă- 
răs0scă clubulü, prin ceea ce s’ar 
sgudui organisaţia lui. Din causa 
acesta este şi ca evenimentü par
lamentam importantă discusiunea 
amintită.

Deputatulü Suklje a fostü feli- 
citatü de membrii clubului Hohen
wart, de deputaţii boemi, ba şi 
de deputaţii poloni. Mai multü 
însă, conducătorulfi conservativilor 
catolici, deputatulü Ebenhoch a 
declaratü, că recunósce îndreptă
ţirea pretensiunilorü slovene şi că 
fracţiunea lorü îi va sprijini cu 
bărbăţiă în validitarea lorü.

Décá guvernulü crede că tre- 
bue se esecute nu egala îndreptă
ţire naţională, ci germanisarea, 
cum a pus’o în perspectivă d-lü 
Gautsch, atunci— c|ice „Politik“— 
urmarea neapărată va fi, că nu 
numai între Sloveni, ci şi între 
noi Boemii, elementele moderate 
se vorü retrage cu totulü pen
tru durată şi vorü fi cu desă- 
vîrşire înlocuite de elemente ra
dicale, şi că popórele amenin
ţate în esistenţa lorü naţională se 
vorü uni pentru apărarea comună, 
şi vorü face aceea ce pretinde 
onórea naţională.

CRONICA POLITICĂ.
— 5 (17) Novembre.

— Conferinţa de repeţite-orl amâ
nată a fracţm nei Ugron, în care trebuia 
să se hotărască asupra viitorei posiţiunî 
a partidei, s’a ţinuta astăcji. Se cţice, că 
s’ar fi luata hotărîrea, ca fracţiunea să 
esiste şi de aci încolo ca partidă inde
pendentă, ca să între ca atare în lupta 
electorală şi ca urmare va renunţa la 
ori ce încercări de apropiere oătră par
tida independentă. La conferinţă au foştii 
de faţă toţi membrii partidei. Numai trei 
din aceştia se pronunţară pentru reali- 
sarea cu partida independentă, 16 mem
bri între cari şi Desider Ronay se de
clarară cu hotărîre în contra realisărei 
şi pentru continuarea ca fracţiune inde
pendentă. Partida va rămână sub condu
cerea lui G-abrielă Ugron, purtânda pe 
lângă acesta şi numele de partidă dela 
1848.

— In camera francesă s’a depusa 
după cum scima înainte cu câteva luni 
de cătră miniştrii de răsboiu şi de jus- 
tiţiă, una proiecta de lege, după care 
legea în contra spionagiului din anula 
1886 se schimbă şi se înaspresca pedep
sele preve^ute în acestă lege. Pe
depsa maximală prevâcjută în legea dela 
1886 este închisorea pe cinci ani. Prin noul 
proiecta aoea pedepsă s’a ridicata acum 
la 10 ani. Comisiunea armatei, căreia 
’i se trimise acesta proiecta, află aceste 
disposiţiunl nesuficiente şi hotărî schim
bări radicale; între altele ea prevede 
pentru caşuri importante pedepsa cu 
m6rte. Ministrula de r&sboiu în înţele
gere cu ministrula de justiţiă, au luata 
aoum hotărîrea a se alătura la acestă 
decisiune a comisiunei. Noua disposiţiă 
a legei prevede o pedepsă dela una ana 
închisdre, pănă la pedepsa cu morte 
(numai pentru militari) şi amende în bani 
dela 3—10,000 franci. Comisiunea în- 
săroinâ pe raportorula ei D-la Camille 
Dreyfus a se înţelege asupra acestui 
proiecta, cu ministrula de răsboiu.

— Fostula ministru francesă de es- 
terne, d. Flourens, a comunicată cores
pondentului parisian ală (farului „Times“, 
că încă de acum trei ani esista o înţe
legere diplomatică între Francia şi Rusia,

şi anum e: în töte chestiile internaţionale 
interesândă pe Franoia, guvernulă pari- 
siană sö ia iniţiativa, er Rusia sö-ia se
condeze, şi în chestiile interesândă pe 
Rusia iniţiativa să aparţiă guvernului 
din Petersburg, er Francia să-i dea tottt 
spriginulă.

— ImpSratulă Vilhehn cu ocasiunea 
petrecerei sale în München, a scrisă în 
albumulă acestui oraşa următorele cu
vinte : „Suprema lex regis voluntas“ (Cea 
mai supremă lege este voinţa regelui), 
piarulă „Freisinnige Ztgu vorbindă des
pre acesta cjioe, că sentinţa acesta arată 
ună modă generală de vedere, oare se 
observă în diferitele vorbiri ale împâta- 
tului. ImpSratulă Vilhelm scrisese odată 
pe ună tablou din ministerulă de culte, 
următorele cuvinte: vSic volo, sic iubeou. 
In 5 Mărtie 1890, cu ooasiunea unui 
banchetă ală dietei provinciale branden- 
burgioe, se asprimâ împSratulă: „Pe 
aceia, cari mi se voră opune, la lucra
rea acesta, ’i voiu sdrobi!“ Aceste cu
vinte au fostă la adresa lui Bismark, 
care nu multă după aceea a fostă oon- 
cediată. In 4 mai 1890 q}ise împSratulă, 
cu ocasiunea unui to a stă : „Unuia e 
domnă în ţeră, şi acela suntă eu. Pe 
nimeni altulă nu-lă voiu suferi lângă 
m ine!“

Austro-Ungaria şi România.
Scimu din raportulu care l’am 

publicatu eri, că în comisiunea 
pentru afacerile esterne ale dele- 
gaţiunei ungare, sulevându rapor- 
torulu Max Falh şi raporturile mo- 
narchiei nostre cu România, dise: 

„Până mai deună4i era părerea cam 
în generala lăţită, că România doresce să 
să apropie de tripla alianţă, părere a 
căreia esaotitate în timpul a celă mai 
nou a devenita ce-i dreptă îndoiosă 
în urma faptului, că Regele României 
s’a întorsă dela Berlină în ţera sa, fără 
de a face şi monarchului nostru o visită. 
Este de aceea forte de dorită ca sS pri- 
mimă dela ministrula de esterne deslu
şiri autentice asupra raporturiloră n6stre 
cu România.

La acesta quasi — interpelare a 
raportorului Falk, ministrulu de
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Cerşitorea dela Ponts des Arts.

Novelă de Yilhelm Hauff; trad. de Cornel Scurtu.

Baronulă de Faldner era cam nă
tângă, necultivată, chiar şi călătoria aceea, 
viâţa vióe a duoră capitale, oa Parisulă 
şi Londra, îi poleise numai esteriorulă 
sőu. Elă era unulă dintre acei omeni, 
cari, fiă din vina loră séu a altora, au 
refusată sé cetescă oărţl alese, cărţi sci- 
enţifice şi au venită la convingerea, că ei 
suntă omeni, cari cuprindă în sine to- 
tulfl, la ceea ce ţintescă alţii sé înveţe, 
cari au noţiuni naturale despre agricul
tură, economiă de vite şi altele, şi se 
privescă ei pe sine înşi.I de agricultori 
născuţi, de economi practici, cari credă, 
că pe calea cea mai naturală potă ajunge 
aoeea, ce alţii caută prin cărţi. Acestă 
egoismă îlă făcea fericită, căci elă nu 
vedea, că pe ce base slabe se sprigi- 
nesoe sciinţa sa; ar fi fostă de sigură şi 
mai fericită, déoá amorulă acesta pro
priu ar fi rămasă numai la afaceri, dér 
elü îlă purta ou sine ori unde mergea,

da sfaturi, fără ca să primescă elă sfa
turi, se ţinea, ceea nu prea 4i°ea nime
nea, de ună capii cu minte, şi cu t6te 
acestea în societate era neplăcuta şi pote 
acasă era ună mioă tirană, din simplulă 
motivă, pentru-că era înţeleptă şi tot- 
deuna avea dreptate.

„Ore mai obictnuesce elă proverbulă 
s6uu, se întreba Froben suri4endă, „adecă 
refrenulă său: „„Toomai acesta o 4̂ se' 
semă eu!KU Când elă se gândia mai pu
ţină la aceea, ce avea să se întemple, 
de câte ori nu mă lua de mână şi es- 
clama: „„Amice Froben, spune-mi, nu 
ţi-am spus’o înainte cu patru săptămâni, 
De ce nu m’aţl ascultată Şi când eu 
îi dovediamă limpede ca lumina şdrelui, 
că elă din întâmplare susţinuse tocmai 
contrarulă, elă atunci delocă nu se lăsa să 
fiă capacitată şi era supărată trei, patru 
4ile.u

Froben spera, că esperiinţa şi na
tura frumosă îlă va fi făcută mai înţe- 
leptă pe amiculă său. Moşia sa se afla 
situată la loculă celă mai încântătoră 
din valea Rinului în apropiarea de Kaub 
şi cu câtă călătorulă se apropia mai

tare, cu atâtă îi bătea inima mai veselă, 
privindă frumseţea munţiloră şi maiesto- 
sulă fluviu, şi adese-orl 4i°ea în sine:

„Nu! trebue că s’a schimbată, între 
astfelă de ţinuturi nu poţi să fii, decâtă 
indulgenta, amicabilă şi milosă, şi bu- 
curendu-te de acestă privelisce, trebue 
să uiţi, chiar şi decă ai dreptate, ceea 
ce la densulă, durere, nu se întâmplă 
nicl-odată“.

10.
Cătră seră, Froben ajunse lamoşiă; 

dede calulă unui servitoră, ce sta îna
intea casei, întreba de stăpânulă moşiei 
şi-i se spuse, că acesta se află în grădină. 
Ajungendă acolo reounoscu încă de de
parte vooea şi figura amicului său. Se 
părea, că se certa în momentulă acesta 
cu ună bătrână, care era ocupată cu să- 
patulă împrejurulă unui pomă. „Şi de-ai 
fi făcută acesta după moda vechiă, o 
sută de ani, în locă de cinol4eoi, pomulă 
totuşi trebue să fiă cum 4i°& ©u. Bagă 
numai de semă bătrânule; lucrurile tre
bue să fiă aşa, numai decă ne gândimă 
la ele înţelepţesce“.

Lucrătorulă îşi puse căciula în capă,

oftândă, privi încă-odată cu duioşiă mărulă 
celă frumosă şi apoi repede şi cam ou 
supărare împlânta sapa în pământă, pen
tru ca să sape. Baronulă însă fluerâ o 
ariă, se íntórse şi înaintea sa sta unü 
bărbată, oare, suri4ândă amioală, îi în 
tinse mâna. Elă îlă privea surprinsă.

— „Ce poftesci?“ întreba elă scurtă 
şi repede.

— „Nu mé mai cunosc! Faldner?“ 
răspunse stréinulü. „Ooupându-te cu po- 
mologia ta, ţi-ai uitată cu totulă de Lon
dra şi de Parisă ?“

— „E cu neputinţă, Froben!“ striga 
acela şi se grăbi să îmbrăţişeze pe ami
culă său. „Dór, Dumne4eule, cum te-ai 
schimbată, eşti aşa de palidă şi slabă, 
asta vine dela şederea cea multă şi dela 
lucru, de ce n’ai ascultată de sfaturile 
mele, când îţi spuneam, că nu e pentru 
tine“.

— „Amice!“ răspunse Froben, că
ruia primirea acesta, fără de voiă îi re- 
mprospăta ideile sale de pe drum ă: 
„amioe, gândeşte-te puţină, nu mi-ai 
spusă adese-orl, că eu nu suntă potrivită 
pentru a fi agricultoră, ori forestieră,
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esterne Kalnohy respunse în espo- 
seulu seu următârele:

In ceea ce privesce întrebarea refe
rentului relativii la politica nostră în 
Orienta, scopurile şi intenţiunile acestei 
politice le-amii desfăşuraţii de repeţite 
ori şi precum potii afirma, aceste soo- 
puri le*amii şi avută to tdeuna conse- 
cuentii în vedere. Ele se potii pe scurtă 
resuma astfelă: de a asigura pe terito- 
rulii Balcaniloră tuturora individualităţi- 
lorti de statii libera desvoltare între mar- 
ginele trase de tratatulă de Berlină şi 
de a promova bunăstarea loră publică 
şi materială câtă ne stă în putinţă pen
tru ca totă mai multă să se ridice la 
nivelulă celoralalte state culturale şi ast- 
felă să se apropie totă mai multă de 
poporele din Europa apusenă.

Ce privesce în specială România, a- 
o^stă ţeră a făcută în aoâstă direoţiune 
cele mai mari progrese, la ceea ce pote 
contribue şi împrejurarea, că poporaţi- 
unea de acolo în puterea originei sale 
romanice a înclinată în tot-deuna mai 
multă spre Europa apusenă. Se arată 
acolo încetulQ cu încetulă o schimbare 
mai favorabilă şi spre partea n6stră. In 
timpulă din urmă s’au schimbată miniş
trii şi s’au schimbată partidele dela gu
vernă, relaţiunile n6stre însă nu au fost 
atinse prin acesta şi rămaseră, precum 
constată cu satisfacţiune, neschimbat ami- 
cabile. Aoesta o potă 4ioe şi faţă cu ca- 
binetulă de acum, care este în modă e- 
senţială oonservativă şi care în publiculă 
nostru a fostă primită cu orecare scep- 
tioismă. Noi stămă însă şi ou acestă 
guvernă pe ună picioră mulţămitoră şi 
sperăma, că acesta nu se va schimba, 
ori cine ară ajunge în România la câr
mă. O garanţiă preţiosă aflămă însă în 
regele Carolă, conducerea căruia de ună 
pătrară de secolă înc6ce şi-a câştigată 
celă mai mare merită pentru desvoltarea 
de stată militară şi materială a tînăru- 
lui regată. Nu ne îndoimă nici câtuşi 
de puţină, oă politioa esteri6ră a Ro
mâniei va păstra şi în viitoră direoţiunea 
de pănă acuma. Este acesta cu atâtă 
mai uşoră pentru România, cu câtă ea 
urmăresce totă aceleaşi scopuri şi inte
rese ca şi noi, adecă o politică conser
vativă basată pe susţinerea păoii precum 
şi a stării de dreptă în peninsula bal
canică.

SCIRILE piLEI.
— 6 (17) Noemvre.

Artiştii români in străinătate: D n a  
D ardée cântă la Florenţa, unde obţine 
mari succese. D*na Norina (Iamandi) 
este la teatrulă Monnaie din Bruxelles. 
D-na Teodorini e totă la Rio de J a 
neiro. D. Grabrilescu cântă cu Adalgisa 
G-abbi la Lisabona. D-na Chiţu şi d.

ori pentru alte lucruri asemenea acestora 
şi oă aşi fi trebuită să urmeză cariera 
juridică séu diplomatică?“

— „Ah, bunulă meu Fröben?u cp86 
acela suri4endă echivocă, „totă aşa me- 
moriă scurtă ai? Nu-ţl spuneamă încă 
atunci —u

— „Te rogă, ai dreptate să nu ne 
certămă!“ îlă întrerupse óspele său, „aide 
să vorbimă luorurl mai înţelepte. Cum 
ţi-a mersă, după ce ne-amă despărţită? 
Cum trăescl?“

Baronulă porunci să aducă vină în 
foişorulă din grădină şi apoi povesti 
despre viâţa şi traiulă său. Povestirea 
sa nu costa în altceva decâtă în jăluirl 
despre vremurile rele şi despre prostia 
ómenilora. Elă da să se înţelâgă, că 
elă în puţini ani, cu mintea sa şi cu 
cunosciinţele, ee şi-le-a câştigată în că
lătorii, a ajunsă departe în agricultură.

Dór multă amărăciune i-au causată 
vecinii săi nechiămaţi, când începură a-lă 
sf&tui la una séu la alta şi când obser
vase o renitenţă neînţelâsă între lucră
torii săi, cari voiau să scie totulă mai 
bine decâtă elă şi în orbirea loră se ră- 
4imau pe o esperinţă îndelungată. Cu

Dimitresou suntă la Barcelona. D-şora 
Liturine (Littman) la Buenos-Ayres. D-ra 
Bârsescu e angajată, cum se seie, la 
Hamburg şi d. Max la Odeon în Paris. 

** *
CongresÜ. In 7 Noemvre se va ţinâ 

în Buourescl ună congresă internaţională 
ală căiloră ferate. La acestă congresă 
voră lua parte 20 de directori ai tutu
rora drumuriloră de feră de pe con- 
tinentă.

** *
0 nouă ambasadă română. In 1 Ia

nuarie 1892 se va înfiinţa o ambasadă 
română de clasa II, în Madrid.

*$ *
Desastrela financiare din Berlinü se 

suocedă. Precum se telegrafiază din Ber
lină, d. Ed. Mass, şefulă unei casse de 
bancă din Charlotenburg, s’a pusă la 
disposiţia justiţiei pentru o delapidare 
de deposite, care se urcă la 400,000 de 
mărci.

** #
Congresulü camerilorü de comerciu. Cele 

maimulte camere de comerciu din România 
au primită propunerea camerei comerciale 
din Buouresol de a se întruni în con
gresă pentru a discuta diferite cestiunl, 
relative la comerciu. Data congresului 
se va fixa după înţelegerea prealabilă 
dintre camera din Buourescl şi minis
terul ă corner ciului.

** *
Ţarulii, oficerú francesü onorifică. Câţi

va oficerl au propusă în Casinulă mili
tară din Parisă, ca să se dea onorifică 
Ţarului gradulă de colonelă ală unui 
regimenta francesă. Propunerea a fostă 
primită cu celă mai mare entusiasmă.

** *
Societatea ómenilorft de litere din 

ParisÜ, ală cărei preşedinte este vesti- 
tulă romancieră Emil Zola, a fostă re
cunoscută de consiliulă de stată ca per- 
sonă civilă.

** *
Sinuciderea urnii magnatü. In calele 

aoeste s’a sinucisă contele G-eza B a t
thyány în Polgârdi (comitatulă Albei re
gale). Causa acestei sinucideri, se cjice> 
că a fostă boia de care suferia în tim
pulă din urmă. După o altă versiune, 
tînărulă conte s’ar fi sinucisă din causa 
unui amoră nefericită.

** *
Concertü alü cântăreţiloru de operă. 

D-lă Berger a cărui trupă actualmente 
jocă pe scena teatrului din Sibiiu, vă 
arangia la înoeputulă lunei Decemvre st. 
n. ună concertă în sala hotelului Cen
trală Nr. 1 de aici, cu cele mai bune 
puteri de operă din trupa sa.

** *
Concertnlü de Dumineca trecută dată 

de musica regimentului 82 de infanteriă 
de aici în sala Otelului Centrală Nr. 1,

ună cuvéntö, elă ducea, după cum în
suşi mărturisea, o viâţă plină de griji şi 
de năcazuri, de cârtă şi de măniă, şi pe 
lângă aceea nisce prooese pentru certuri 
de hotare îi amărîseră înoă şi puţinele 
óre vesele, ce ’i le reservase îngrijirea 
moşiei sale.

„Sermane amice“, îşi gândi Fröben, 
„şi acum călărescl totă pe calulă acela 
şi ţi-se întâmplă oa cu cursierulă sălba
tică, care alergă, fără ca să-lă poţi în
frâna.“

Dér rândulă să povestâssă îi venea 
acum óspelui; elă înoă putú să spună 
amicului său în puţine cuvinte, că a 
fostă ataşată pe la ambasadele dela oâ- 
teva curţi, oă în totă loculă a petrecută 
rău, că şi-a luată ună lungă concediu 
şi că acum ârăşl face o călătoriă prin 
lume.

— „Ferioitule !“ striga Faldner, 
„câtă îţi învidieză relaţiunile tale: adl 
aici, mâne colo; nu cunoscl lanţuri şi 
poţi călători unde voescl şi câtă voescl. 
Călătoria are părţile ei frumóse! Aşi voi 
să mai potă odată călători aşa prin 
lume!“

— „Ei, cine te împedeoă?“ striga

putemă 4ice cu dreptă cuvântă, că a 
reuşită pe deplină. De ună lungă şiră 
de ani înc6ce n’amă avută aici în Bra- 
şovă o musioă militară atâtă de com- 
pleotă şi bine instruită ca aoeea a regi
mentului, oe se află actuală la noi în 
garnis6nă. Diferitele piese din bogatulă 
programă au fostă escelentă esecutate, 
şi apr6pe tote la cererea publicului au 
trebuită să fiă repetate. Fantasia româ- 
nescă „Suveniri de Mehadia“, a căreia 
musioă este atâtă de dulce şi duiosă, a 
stârnită sgomot6se aplause din partea 
întregului auditoriu, în urma cărora spre 
marea mulţămire a publioului româna, 
ce era de faţă, s’a esecutată de două ori 
consecutivă frum6sa „Hora Sinaiei“. De 
asemenea nu se p6te contesta sucoesulă 
oe l’a avută şi marele potpuriu „Wan- 
derbilder“, composiţiă a însuşi dirigen- 
tului orohestrei militare, a d-lui Francisc 
Sommer, care prin variaţia şi modulă, în 
oare este arangiata, dovedesoe gustulă 
oompositorului.

Ca conclusiuue observămă cu plă
cere, că d-lă Sommer, căruia i-se cuvine 
totă meritulă, posede multă destoinioiă 
întru oonduoerea orohestrei sale, că dis
pune de ună bogată repertoriu şi prin 
inovaţiunile introduse ne-a pregătita 
plăcute surprinderi, aşa încâtă în scurtă 
timpă de când se află în oraşulă nostru, 
a sciută să-şi câştige simpatia publioului 
braşovenă.

D ela  C o n g r e su lâ  d e  p a c e .
Pre cum se vede din pressa ita

liană şi francesâ, în conferinţa in
terparlamentară dela Roma s’au 
petrecută lucruri cari au pro dus ii 
o însemnată agitaţiă într’o parte 
a pressei europene, piarele din 
România dela 2 Nov. st. v. c. 
primescu unu raportu mai amă
nunţiţii despre faptele petrecute, 
din cari reproducemu următo- 
rele:

D. Imbriani, deputată radicală în 
camera din Roma, a presintată o pro
punere biroului congresului asupra sta* 
teloră pură naţionale. Acestă propunere 
învită congresulă să oblige pe toţi de
putaţii presenţî pentru agitarea unităţii 
naţionale a tuturora poporeloră.

Yenindă la disouţiă, deputaţii ger
mani, austriael şi unguri au cerută ca 
propunerea să se amâne pentru congre
sulă viitoră, ce va ave looă în Berna. 
Deputaţii francesi, portugesi, danesi, ita
lieni şi români au insistată însă pentru 
disouţia imediată. O furtună se nasce şi
d. Biancheri, amică ală lui Crispi, a- 
nunţă că propunerea nu sa p6te discuta 
fiindă spiritele forte agitate şi prin ur
mare se va amâna pentru congresulă 
dela Berna.

Fröben rî4endă: „de sigură, că marea 
ta economiă nu? Acesta o poţi lăsa ori 
când unui arândaşă ; spune să pună şâua 
pe cală şi haide cu mine!“

„„Ah, aoósta n’o înţelegi, amice!“ 
răspunse baronulă rî4ândă perplesü. 
„Intâiu ceea oe privesce economia, nu 
potă fi în nici o 4i absentă, fără ca să 
nu mergă lucrurile de-a întorsele, căci 
eu suntă sufletulă la tote. Şi apoi am 
făcută o prostiă — ei, dér trécá ducă-se
— nu potă merge în călătoriă.“

In momentulă acesta veni ună ser- 
vitoră în foişoră, anunţa, că dómna s’a 
întorsă şi întreba, unde să servéscá 
ceaiulă ?

— „Aşa credă, oă susă în odaiă“, 
4ise elă roşindu*se puţină, şi servitorulă 
se depărta.

„Ce eşti însurată?“ îlă întreba Frö
ben uimită. „Şi asta o aflu abia acum! 
Ei, te felicită; dér spune-mi totuşi — 
mai curândă aşi fi aşteptată căderea ce
rului, decâtă acésta; şi de când ?“

— „De şese luni“, răspunse baronulă 
cu gura jumătate, fără oa să se uite la 
óspele său; „dér cum te póte uimi lu- 
crulă acesta; îţi poţi închipui, că cu eco-

D. Imbriani protesteză în contra a- 
oestui actă arbitrară ală biroului şi 
presintă o moţiune semnată de deputaţii 
latini şi de cei danesi în termenii căreia 
preşedintele este învitată a trimite pro
punerea în studiulă secţiuniloră şi după 
trei 4ile să se încâpă discuţia generală. 
In urma gălăgiei făcute de Nemţi şi Un
guri moţiunea n’a putută fi luată în dis
cuţi ă. D. Imbriani protestâză din nou 
în contra scandalului provocată de Nemţi 
şi Unguri, aceştia îlă întrerupă însă 
mereu, astfelă că e nevoită să renunţe 
la cuvântă.

Ună deputată ungură, Pulszky îşi 
permite a apostrofa pe Imbriani, numin- 
du-lă între altele şi „dinamitardă ordi
nară de Triest“. Atunci d. Menotti Gari
baldi se apropie de deputatulă ungură, 
care era încungiurată de Nemţi şi-i spune: 
„Tatălă meu a simpatisată cu causa Un- 
guriloră şi i-a sprijinită, cre4ând că voră 
da esemple bune de liberalismă. Dér 
Ungurii suntă nevredniol de simpatia 
Italiei, fiind-că asuprescă în modulă celă 
mai barbară trei milióne de fraţi ai 
noştri“.

A doua 4i d. Imbriani publică o 
sorisóre prin tóté 4^arele oposiţionale şi 
descriindă suferinţele Italieniloră din 
Austria şi a Româniloră din Transil
vania şi Ungaria, cere escluderea Un- 
guriloră şi a Nemţiloră din congresă. 
In  urma acestei scrisori d. Imbriani a fost 
viu felicitata de deputaţii latini şi séra 
studenţii din Roma i-au făcută ova- 
ţiuni mari. Peste 20.000 de ómeni au 
luată parte la acestă demonstraţiă şi 
adese-ori s’au au4ită strigăte d e : Tră- 
escă România! Trăescă Românii! Josă 
asupritorii!

Intréga pressă din Roma se ocupă 
de aceste incidente şi condamnă atitu
dinea provocátóre a Nemţiloră şi Ungu- 
riloră şi slugărnicia preşedintelui Bian
cheri.

Ast-felă represintanţii tuturora po- 
pórelora europene au fostă puşi în cu- 
rentulă coloră ce se petrecă în Austria, 
Transilvania şi Ungaria şi resultatulă e, 
că cestiunea română va fi discutată şi 
agitată şi în apusă.

Dela Făgăraşu.
Fágárafjü, 11 Novembre 1891.

Stimate D-le R edactoră! După cum 
sciţi, oomisiunea municipală a comitetu
lui Făgăraşului a alesă o deputaţiune de 
6 membri sub conducerea fişpanului, care 
avea să mergă la ministru pentru a pro
testa în causa drumului de feră Făgă- 
raşă-Avrigă. Membrii aleşi în acâstă de
putaţiune au fostă d-nii: Dr. AndreiuMicu, 
Dr. Ioană Meţianu, Kósy Sándor, Turcu 
Ioană, Kapoosányi Mór şi Iuliu Dană.

Membrii acestei comisiunl au ţinută

nomia mea cea mare, trebuindă să oîn- 
grijescă singură, — aşa —

„„Ei, ţină acésta ca lucru firescă şi 
potrivita, dér după cum mai înainte tu 
te esprimai asupra căsătoriei, nu gân- 
diamă de looă, că-’ţl va conveni cândva 
vre-o fată.

— „Nu, 0rtă-mă!c 4*se Faldner, 
„totdéuna am 4 ^  şi încă şi atunoi — 

„Ei bine, tu 4ieea totdeuna, şi încă 
şi atunoi“, 4ise tinărulă zimbindă, „şi 
încă atunci şi totdéuna 4i°eamü ©u, că 
tu nu-ţi vei găsi nici una, din causa pre- 
tensiuniloră tale, căci acestea ţinteau la 
ună ideală, care nu se putea găsi nică* 
iri. Dér înoă-odată, te felioită. Deóreoe 
în casă se află o damă, care ne-a invi
tată la ceaiu, 4éu nu potă să mă înfăţi* 
şeză în aoeste haine de călătoriă; aş* 
tăptă puţină, şi în ourândă voiu veni. 
La revedere !“

Elă părăsi foişorulă, ér baronulă se 
uită cu tristeţă după dânsulă. „Elă are 
dreptate,“ şopti elă.

Dér în aoelă momentă întrâ în fo
işoră o figură înaltă femeească.

„Cine s’a dusă toomai acum dela 
tine?“ întreba ea repede „cine a 4*s® 
nla revedere“.



Nr. 246—1891. GAZETA TRANSILVANIEI. Pagina 8.

o conferenţă Vineri în 23 Octomvre a. 
c. şi în acestă conferenţă au hotărîtă, 
ca în 26 Octomvre sé pleoe la Pesta.— 
In c|iua plecărei ínsé, dimineţa la 3 óre 
flşpanulfi convoca pe membrii deputaţiu- 
nei la o nouă conferenţă, în care le 4ise 
80 mai amâne plecarea. Membrii depu- 
taţiunei ínsé stăruiră pe lângă plecare şi 
patru din ei, anume d*nii: Iuliu Danű, 
Dr. Micu, Dr. Meţianu şi Kósy Sándor 
au şi plecata în 4iua aceea, ér ceialalţi 
au rémasü sé plece în 4iua urmátóre.

Dér ce sé ve4i ? Cei patru membri 
din deputaţiune au şi pleoatü, ce-i dreptü 
dér ceialalţi doi au rémasü acasă şi n’au 
pleoatü de locfi, ba încă îi încurcară şi 
pe oei ce s’au dusü, căci Mercur! în 28 
Octomvre le trimiseră o telegramă cu 
cuvintele: „râmăneţl acolo;“ Joi le tri- 
miseră o altă telegramă, 4i°0ndu-le 
mai aştepte, Vineri altă telegramă, totü 
de asemenea cuprinsü, ér Sâmbătă le 
Primiseră în fine o altă telegramă, în 
care li-se ceru ca sé se tntorcâ acasă.

Se înţelege, încuroătura, în care au 
fostü aduşi cei patru membri ai comi- 
siunei, nu sciau cum sé şi-o esplioe. Unii 
<)iceau, oă protonotarulfi.Turcu ar fi fă
cută tótá încurcătura, deórece se credea, 
oă şi elü ar fi voitü ou ori ce preţtt s0-şl 
satisfacă angagiamentulü de-a lua parte 
la acâstă deputaţiune, dér tocmai atunci 
era împedeoată ou comisiunea pentru re- 
gularea graniţei şi aşa se credea, că elü 
ar fi voitü sé amâne numai pănă ce-şi 
va isprăvi trebile pentru oa sé potă lua 
îi elü parte. Nu putemfi soi, décá acestă 
versiune este adevératá, la totü casulü 
ínsé, prooederea d-lui Turcu este de na
tură a produoe bănueli şi indignaţiune 
între Români.

După o altă versiune ínsé, fişpanulii 
ar fi primitü unü avertismentü dela Pesta, 
ca sé aibă grijă, ce face în causa drumului 
de feră şi nu cumva sé fiă în contra celorü 
sSvîrşite de antecesorulü séu paşă. Acesta 
au afiat’o cei patru membri ai deputa- 
ţiunei încă în Pesta dela unü deputatü 
dietalü ungurü, care este interesată în 
causa drumului de fierü.

De-altmintrelea prooedura fişpanului 
nu ne a surprinsă, deórece dela unü omü 
ca elü, oare nu póte face unü pasü pe 
pioiórele sale, nici nu puteamü aştepta 
altü-ceva; elü se vede tréba că nu are 
nici ideiă de administraţiă, oi umblă nu
mai 0că-aşa, oa o găină beată.

Destulü că deputaţiunea celorü 
patru membri în cele din urmă nu s’au 
mai lăsaţii sé fiă purtaţi de nasă, ci Luni 
în 2 Novembre s’au şi presentatü la mi
nistru, unde spunü, că au fostü fórte 
bine primiţi şi la cererea ministrului au 
stipulatü condiţiunile şi referinţele de 
dreptü între oomitatü şi între societatea 
de căi ferate, cu unü cuvântă, deputa- 
ţiunea a făcută totă ce s’a putută în 
causa drumului de fieră.

Baronulă se ridica şi se uită cu mi
rare la femeia sa; elă observa, că faţa 
ei de altmintrelea atâtă de delioată de
venise roşiă ca para focului.

„Iosetino, de câte-ori trebue sâ-ţi 
spună, că Hufeland opresce îpentru ó- 
menl de constituţia ta  ori ce mişcare 
prea repede; ce faţă aprinsă ai/ De si- 
gnrfl, că 0răşl ai venită o bucată de 
dramă pe josü şi te-ai încăl4itfi, şi a- 
oum încă vii în grădină, unde e deja 
récóre. In veci trebue s0-ţl repetü tóté 
aoestea, ca unui copilü ; fiă-ţl ruşine!“

„Ah, am voitü numai sé te iau“, 
(jise Iosefina ou voce tremurătdre ; „nu 
te necăji îndată, totă 4>ua am mersă cu 
trăsura şi nu suntă de locă în c ân tă . Fii 
bunü.“

„Obrajii tői te contra4icüu 4ise 0lü 
snpératfi, „trebue s0*ţl ţină tot-deuna 
predioă? Si nici şalulfi nu ţi-l’ai pusă, 

f Bé-lü puni de câte-ori vii în grădină, de 
ce aruncü dér atâţia bani pe feréstrá pe 
astfelü de lucruri, decă nici nu le folo- 
sesol ? 0 Dumne4eule, îmi vine sé îne- 
bunescă. Nu-ml faci pe voie nimică, 
veclnica ta înoăpăţînare te duce la pe- 
ire, 0, adese-ori aşi voi. — “

Re’ntorcându-se din Pesta, d-nii Iuliu 
Dană şi Dr. Miou au vrutü sé mérgá la 
fişpanulfi pentru ca sé-i spună lui cum 
au umblatü, dér spre mai marea lorü mi
rare, d-lü fişpană, sub cuvântă, că are 
de lucru, nu i-a primită. Mai în urmă 
apoi s’a aflată adevérata causă pentru 
oare nu i-a primită. In contra ale- 
gerei de vice-oomite se făcuse adecă din 
partea Româniloră unü protestă direetü 
la ministru. Acestü protestü s’a transpusü 
fişpanului pentru a ş i da sâmă şi fiindcă 
fişpanulfi se scia cu musca pe căciulă, 
încerca şi de astă-dată sé se scape prin 
vre-o apucătură fişpănâscă şi chiămâ la 
sine pe mai mulţi dintre cei subscrişl în 
protestü, dér pănă acum numai pe unü 
pécátosü l’a pututü înhăma, anume pe 
popa Ioană Dobrină din Buciumă, care 
de-altmintrelea e teologă absolută şi înoă 
a depusă şi maturitatea. In simplioitatea 
sa, acestă slăbuţă de popă i-a dată fiş
panului o declaraţiune, în care se 4*oe> 
că elü a subscrisü protestulü oe i-s’a pre
sentatü din partea d-lui protopopű Danu, 
dér élű nu a sciută ce conţine acelű pro
testă şi nu consimte cu elü.

Tocmai pe când părintele Dobrinü 
îşi soria în odaia secretarului fişpănescfi 
acestü tristü testimoniu de paupertate 
alü séu, noi întrarămă. Pâcătosulă de 
popă că4use într’o perplesitate vrednică 
de compătimită, ér fişpanulfi înţelegândfi 
că cine a venitü, le spuse, că n’are vreme 
sé-i primescă.

In 4iua urmátóre fişpanulă îi chiămâ 
apoi pe membrii deputaţiunei la raportü 
în causa drumului de feră, dér aceştia 
sciură sé-i mésure fişpanului cu aceeaşi 
mésurá, cu care şi loră li-s’a mésuratő. 
Atâtă d-lă protopopă Danu, cátü şi d-lü 
Dr. Micu au scrisü pe convocarea, ce 
li-s’a trimisü, că „fiindfi tare ocupaţi, nu 
potă merge“ şi nici nu sau mai dusă.

Lasă publicului cetitorü sé judece 
după cuviinţă şi sé condamne după me- 
ritü ticăloşiile aoestoră sluşbaşl ungu* 
rescl, încoronate de nemernicia şi slăbi
ciunea unui preotă românesofi.

Coresp.

Numérü jubilarü alü „Convorbirilorü 
literare“.

D. Iacob Negruzzi directorulü 
„Convorbirilorü literare“ ne adre- 
séza urmatórea scrisóre:

Domnule Directorű!

Alăturata adresă circulară ce amü 
trimişii la toţi autorii români care au 
colaboratfi vre o dată la revista „Con
vorbiri Literare“ în timpü de 25 de 
ani câţi au trecută dela înfiinţarea ei, 
vé rogü sé binevoiţi a o reproduce de 
câteva ori în stimabilulfi Dv. jurnală, 
pentru toţi acei pe cari ecrisórea mea 
nu i-ară fi găsită, fiă din necunoscinţa 
domiciliului loră, fiă din alte cause.

„Te rogă, értá-mé, Franz !“ se ru
ga ea ou duioşiă, îneoându-şl lacrimile 
„nu te-am vé4uta t0tă 4iua şi amă vo
ită sé te surprindă aici, ah nu m’am 
m’ai gândită sé iau şalulă şi mi-am ui
tată că e seră. Ertá-mé, vréi sé ierţi pe 
femeia ta ?

„Ei bine, lasá-mé în pace, scii, că 
nu-mi placă asemenea soene, şi apoi 
chiar lacréml! Desvaţă-te pentru Dum- 
ne4@u, de slăbiciunea aoésta fatală, sé 
plângi pentru ori ce lucru de nimică. — 
Avemfi unü óspe, Fröben, despre care 
ţi-am povestitü deja, elü a cálétoritü ou 
mine. P6rtă-te bine, Iosefo, au4i ? Ve4i 
sé nu lipsescă nimică, ca sé nu mai am 
şi grija gospodăriei. In salonă vomă bea 
ceaiulfi.“

Elfi pleoâ tăctfi pe aleă cătră cas- 
telfi. Mâhnită îlfi urma Iosefa, o între
bare se ivi pe pe buzele ei, dér ori oât 
ar fi voitü de buourosö sé vorbâscă, îşi 
închise aoésta întrebare în peptfi.

(Va urma).

Mulţumindu-vâ ou anticipaţiă de a- 
mabilitatea Dv. vé stringü mâna ou co
legialitate

fiindü alü. Dvóstre devotată
I .  C. Negruzzi,

directorű alü revistei „Convorbiri 
Literare“.

B u c u r e s c i ,  Octomvrie 1891.

Etă şi scrisórea circulară, des
pre care face amintire mai süsü: 

Domnulă meu!
In curéndü „Convorbirile Literare“ 

vorü îndeplini 25 de ani de existenţă. 
Spre serbarea acestui evenimentă, sub- 
scrisulü directorű alü Revistei doresce 
sé scotă unü numérü jubilară, tipăritfi cu 
deosebită îngrijire. Acestü numérü va 
cuprinde atátü articule ale autorilorfi în 
viâţă ce au tipăritfi vre-o dată ceva în 
„Convorbiri Literare“, cátü şi scrieri 
inedite séu maoar retipăriri din totl cola
boratorii revistei oări au muritfi.

In acestü scopü vé rogü sé binevoiţi 
a-mi trimite unü artioulü ori vreo poe- 
siă séu ohiar numai o maximă séu sen- 
tenţă cu subscrierea D-vostră.

Numérulfi jubilarü avéndfi sé ésá 
la 1 Martie 1892, trebue neapératü sé 
posedü tóté scrierile ce-i sunt destinate 
celü multü pănă la 1 Ianuarie viitorű, 
căci altminteri nu-mi voiu puté da semă 
de întinderea şi forma ce va avé publi- 
caţiunea proiectată..

In speranţă, că veţi primi cu sim- 
patiă propunerea mea, vé rogă sé bine
voiţi a-mi réspunde, decă potă aştepta 
scrierea cerută şi sé fiţi încredinţaţi de 
oonsideraţiunea mea deosebită.

Directorű „Convorbirilorü Literare"
I. C. Negruzzi.

Bu c u r e s c i ,  Octomvre 1891.
(Strada Romană 71.)

Aradit, 10 Noemvre a. c.

(Fine.)
Astfelă de „date autentice presintă 

colegulă meu şi cu privire la soootelile 
despre venitulă concertului. Comitetulü 
arangiatorfi a publicaţii în „Tribuna“ din 
13/25 Iunie a. c. darea sa de semă, ér 
resultatulfi l’am oomunicatü ou comite
tulü societăţii, lucru despre care d-lü 
Ceontea nu scie, niol vré sé scie ni- 
micü, dér nici nu-lfi privesce.

Are ínsé colegulfi meu Ceontea, ce 
e dreptü şi unele date, care nu suntă 
lipsite de adevéra, dér în forma în care 
le înfăţişâză suntă neesaote şi maliţi0se. 
Aceste suntă „datele“ relativfi la forma 
învitărilorfi, pe care d*sa nu le amin- 
tesce, dér le spunü eu; apoi „datele“ 
relativfi la programa concertului şi la 
ordinea de dansfi. Invitările, programa 
concertului şi ordinea de dansfi le-a fă
cuţii comitetulü arangiatorfi. Cu tóté a- 
cestea deolarü, că primescfi réspunderea 
pentru ele.

In totdéuna dela înfiinţarea sa, so- 
oietatea „Progresulfi“ în considerarea 
legăturilorfi, ce esistă între clasele in- 
dustriaşilorii în genere, a făcuţii invitări 
şi programe la baluri şi c o d  certe pentru 
publiculă maghiară în limba maghiară. 
Usulfi acesta l’am urmată şi cu ocasiu- 
nea balului şi concertului de astă iârnă 
căol elă nu derogă nici societăţii, nici 
scopurilorfi sale, oonstituindfi numai unü 
actü de urbanitate faţă de ospeţii stré- 
inl, pe cari îi învitămii la casa nostră. A* 
césta; nu ínsémná a ceda dindrepturile na
ţionale nici a mö pleca forţei. Eu n’am 
lipsiţii nici odată dela postulfi meu, niol 
voiu lipsi, când naţiunea mé va chema 
sub steagü, voiu fi acolo, fiă chiar în ri- 
siculfi posiţiei mele.

Dl. Ceontea presintă afacerea cu 
programa concertului şi ordinea de dans, 
astfelfi, ca publiculă, oare nu a fostü la 
bală, sé deducă, oă aoestea au fostü ti
părite numai în limba maghiară, şi că 
societatea „Progresulü“ a pornitü pe ca
lea maghiarisării, soootindfi, că cu ast
felfi de mistifioare ’i va succede sé mé 
oompromită în opiniunea publică. Décá 
d-sa ar fi omulfi de bună credinţă 
şi cu curată intenţiune, decă ar fi 
omulfi oare luptă numai pentru „ade- 
vérfi şi progresii“ după cum ’i place sé 
se fáléscá la călcâiulfi apărărei sale, a- 
tuncl, în locü de a raporta ineosatü şi 
încă după optfi luni de 4^e> c& oonoer- 
tulii şi balulfi au decursă ou programa 
şi ordinea de dansfi „tipărite în limba

maghiară“ ar fi trebuitfi sé 4ică, oă au 
decursfi cu programa şi ordinea de dansă 
„tipărite şi în limba maghiară“. Atunoî 
spunea adevérulü curatfi şi eu nu aveam 
sé-lfi desavuezü. Dér maliţia de care e 
stăpânită, se arată în deplină lumină.

In sfârşită, fiindcă d-lă Ceontea îu 
apărarea sa contra „Tribunei“ a aflată 
de bine a me ataca pe mine şi societa
tea „Progresulfi“ oa din senină, fiă-mi 
permisii şi mie, nu ca sé-lfi atacfi, ci ca 
sé-lfi îndrumu la obiecţii. Obieotulfi este 
articolulă din „Tribuna“ cu care eu ţiu 
am nimică. Aoi trebuia sé se oprés- 
că colegulă. Şi fiindcă lui ’i place ső 
lupte pentru „adevérfi“ nu mai puţină 
îmi place sé spunü adevérulü cu tót& 
francheţa. Şi adevérulü, oare l’am aflată 
dela bărbaţii competinţi şi din prooesulă 
verbalü alü adunărei generale a reuniu- 
nei învâţătorilorfi maghiari din comita- 
tulfi Aradului ţinută în 4île ê d0 7 şi 
8 Octomvre în Gyorok se ouprinde în 
următ0rele rânduri: v4 Elnök felolvas- 
tatja a vMarosinnéni gör. kél. román tanító- 
egylet“ ünvözlö táviratát: „Fogadják szívé
lyes üdvkivánatunkat a mai ícözgyülés s i
keréhez11. Adecă; Presidentulö dă cetire 
telegramei de felicitare a „reuniunei ín- 
vâţătorilorfi români g r . o r . dincóol 
de Murâşfi: „Primiţi cordialele nós
tre felicitări la suooesulă adunărei de 
astă4î.“

Eu nu te combată nici îţi facă im
putare d-le preşedinte alü reuniunei în- 
vâţătorilorfi remâni gr. or. din drépta 
Murâşului. D-ta poţi 4i°e linişte cu 
bétránulü Şincai: Hic est fetus meus, si 
non pudet fecisse nec portasse pudebit!

V. Mangra.
Lipsindu-ne astac[î spaţiulu, 

vomü face observările nóstre cu 
privire la acésta regretabilă afa
cere dintre d-nii T. Ceontea şi V. 
Mangra, în N-rulü viitorü.

ULTIME SOIRI.
Bucuresci, 16 Novembre. Erî 

doi miniştri noi au depusü jură- 
mentulü; d-lü N i c o l a e  B l a r e m -  
b e r g  a primitü portololiulü jus
tiţiei, ţinutfi pănă acum de d-lü 
Gr. Vernescu, er d-lü A l. Ver i -  
c e a n u a primitü portofoliulü agri- 
culturei şi domeniilorü, în locuiCL 
d-lui Ilariu Izvoranu.

Cursulu la bursa din Viena
din 16 Noemvre a. c. 1891

ft«nta de aurü 4% - - - - - -  101.60
Senta de hârtiă 5°/0 . . . .  .  .  100 —
mprumutulü cáilorü ferate ungare ■

a u r ü ............................................... 115.45
dto argintă - - - • « 97.50

Amortisarea datoriei căiloră ferate de
ostii ungare [1-ma emisiune] - - 108.75 

A.mortisarea datoriei căiloră ferate de
ostă ungare [2-a emisunei] - - —.— 

A.morf isarea datoriei căiloră ferate de
ostă ungare (8-a emisiune) - - —.—

Bonuri rurale ungare . . . . .  89.80
Bonuri croato-slavone . . . . .  104.50 
Despăgubirea pentru dijma de vină

ungurescă ...........................- 128.—
[mprumutulă cu premiulă ungurescă —.— 
Losurile pentru regular ea Tisei şi Se>

ghedinului - - 128.—
Q-albenï împôrâtescï- - - . . .  6.63
Napoleon-d’o r ï ................................ ..... 9.39
Mărci luO împ. germane - . . .  58.0272
Londra 10 Livres Sterlinge . . .  118.10

C n rsn lu  p ie ţe i B r a ş o v a
din 17 Noemvre st. n. 1891.

iancnote românescl Cump. 9.83 Vând. 9.87
4.rgintü romănescă - „ 9.23 „ 9.36
îfapoleon-d’orl - - „ 9.34 „ 9.3&
Lire turcescl - - „ 10.48 „ 10.53
Imperiali . . . .  n 9,48 „ 9.58
ftalbinl . . . .  „ 5.45 „ 5.50
Scris. fonc. „Albina“ 6% —.— » —

n r> n °̂/o n • n —•
atuble rusescl - - - „ 109.— „ 110.—
Mărci germane - - „ 57.50 n 58.— 
Discontulă 6—8°/o P® ană.

Proprietarii:
Dr. Aurel Mureşianu.

Redactorfi responsabilă interimală: 
Gregoriu Maiorü.
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Brassó vármegye főispánjától.
Sz. 566/1891.

Pályázati hirdetmény.
A kormányzatom alatt álló Brassó- 

vármegyóben nyugdíjazás következtében 
megürült útmesteri állásra, mely évi 400 
forint fizetés 100 fórt lakbér 281 frt 
47 kr. utazási átalány és 8 fórt iroda 
átalány élvezetével van egybekötve, az 
1890 évi I  t. ez. 17 §-a alapján ezennel 
pályázatot nyitok.

Ezen állásra folyamodók felhivatnak, 
szabályszerűen felszerelt kérelmüket hoz
zám folyó évi deczember hó 15-éig be
nyújtani.

Kelt Brassóban, 1891 évi novem
ber hó 14 ón.

710,8—1.
Maurer Mihály s. k.

főispán.

■€3-Q-Q“Q"0"©"€3“Q -Q “Q-€3"Q-©"©“€>

-= Unu practicanta =■
care posede perfectu limba ro
mână şi germană se caută pentru 
cancelaria fabricei de sticlăria din 
Azuga. Concurenţii se se adre
seze Ja G r im f e ld  în J B r a -
S O Y lÎ. 675,8—2•> ’ 
0 0 € 3 ^ 3 - 0 0 0 0 0 0 € 3 i0 0  O O

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei“ 
â, 5 cr. se potîi cumpera în 
librăria Mcolae Ciurcu, şi 
în tutungeria I. (xross.

ANTOCIU.

DINŢI ARTIFICIALI.
de

cea mai bună calitate
m o n t a n ţ i  î n  c a A a . c I - u . c - C i ,  s é v i  a r c L a r ù .  

c u  p r e ţ u r i  e f t i n e

la

DENTISTUL D" GUST
TÊEGULÜ PÓM EL0RÜ No. 19

709

1 X 1 X  X X  X l t t l I S l f t X I l  X X  X X X  X X X  3)

0 specialitate necomparaMlă,
între tóté apele minerale alcalin-acide din monarchiă şi străinătate

este
a p a  n -o a. d_o

„RÉPÁT“
care în urma composiţiunei pró fericite a părţilorfi sale minerale şi a 
conţinutului estraordinarü în acid-carbonio se bucură de o valóre medi
cinală forte mare şi de unü renume universalü neîntrecuta.

Apa minerală de ţ ţR e p â t44 ső întrebuinţeză ca medicamentă CU 
cele mai strălucite succese în contra conturbăriloru de mistuire, în contra 
stàrilorü catarhalice a stomachului şi a organelorù respirátóre, în contra 
maladielorü rinichiloru şi a beşicei etc., are unù efectu admirabilă la se- 
creţiunea udatului şi este recunoscutù ca remediu solvatoru nepreţuibilu.

Celu mai curaţii şi binefăcătorii producţii naturalü.
C a b o rv iz ü  a d e c â  b e u tü  c u  v in ii.

nu se póte compara acéstá apă escelentă cu nici o altă apă minerală a 
continentului.

îW“ Şampagnulil apelorü minerale. ”»■
Conformü ordonanţei înaltului ministerü de interne No. 5891/VIII 

din anulü 1890, apa minerală de R é p á t “  este supraveghiată ca apă 
medicinală după prescripţiunile legilorö sanitare.

Veritabilitatea apei să constată prin aceea, că dopulü sticlei tre- 
bue să fiă ínsemnatü cu : „K.-Impér Répáti“. Deci să r0gă a să observa 
acesta spre evitarea falşificărilorti prin alte ape inferióre.

Apa minerală de ţ ţ R e p â t ^  se găsesce în calitate prospătă şi ve
ritabilă în depositulü subsemnatului; asemenea şi în farmacii, în cele 
mai multe băcănii şi în tóté birturile mai notabile.

Cu totă stima
Administraţiunea isvorului 

Jo s e f  G yörgy,
662,50—46 Braşovâ, Strada Michail Weiss (uliţa poştei) No. 12.
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3 ^ e r s - \ j ú / u .  t r e î i \ i r i l o r u .
pe liniile orientale ale căii ferate de statű r. u. valabilii din 1 Octomvre 1891.

R u d a p e s ta —P r e d e a l i i P r e d e a l i i —R u d a p  e s ta R .- P e s ta - A r a d i i - T e iu s Teius-Aradii-B.-Pesta C o p § a -m ic ă -S ib iiu

Viena 
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány
Oradea-mare

Mezö-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Cluşiu

Apahida 
Gl-hiriş 
Cucerdea 
Uióra
Yinţul de sus 
Aiudü
Teiuşu

Crâoiunelü
Blaşiu
Mioăsasa

Copşa mică
Mediaşti
Elisabatopole
Sighişora
Haşfalău
Homorodü
Augustinü
Apaţa
Feldióra

Braşoyu

Timiştt 
Predealü 
Bucurescî

T ren ă
de

persón.

10.50
8.80 

11.38 
2.12 
3.58 
4.- 
4.39 
5.22 
5.45

T ren ă
accele

r a tă

6.05
6.31
7.12
7.29 
7.49 
8.01 
8.14
8.29 
8.46
9.03

10.12 
10.37 
10.56 
11.04 
11.28 
11.45 
12.13 
12.44 
12.59

1.35
1.51
2.12
2.31
3.04 
3 46
4.04 
5.26
6.10
6.41
7.17
8 . -

8.—
1.50 
3.57
5.51
7.06 
7.13 
7.43 
8.18

8.51
9.07 
9.37

T renă
de

persón.

T ren ă
accele

ra tă

5 .5 0
9.22

11.53
1.50 
2.24 
3.03 
3.46 
3.57 
4.29 
4.55 
5.34
5.51

10.37 
11.10 
11.28
12.38 

1.14 
1.21 
1.29 
1.54 
2.13

T ren  de 
persóne

1 1 .-
2.41
3.26

6.12
6.25 
6.39 
6.56 
8.20 
8.45

10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54
12.18 
12.58
1.34 
1.51 
2.29
2.48 
3.03
3.26 
4.07
4.49
5.35

3.25
9.15

11.19
12.57
2.12
2.19
2.49
3.26

4.21
4.55

5.47
6.
6.18
6.34
7.34 
7.57

Bucurescî 
Predealu 
Timiştt

Braşoyu

Feldióra 
Apaţa 
Augustinü 
Homorodü 
Haşfalău 
Sighişora 
Elisabetopole 
Mediaşă

Copşa mică

Micăsasa
Blaşiu
Cräciunelü

Teiuşu

7.23
8.09
8.43
9.18

10.05

9.50

8.22
8.38
8.43

9.14

9.48
9.50

10.06
10.28
11.04
11.19
12.27
12.58
1.15 
1.35 
2.09
2.19
3.01
3.31

Aiudü
Vinţul de
Uióra
Cucerdea
Grhiriştt
Apahida

Cluşiu

sus

T renă
aocele-

r a tă

T renă
de

persón.

9.30

Nădăşelfi 
Ghîrbău 
Aghireşfi 
Stana
B. Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezö-Telegd 

Oradea mare

P. Ladány 
Szolnok 
Budapesta 
Viena

7.35
1.12
1.42
2.18
2.48
3.19
3.40
3.56
4.29
5.34
5.54

4.20
5.07
5.42

6.21 
6.42 
6 55 
6.57

7.31

8 . -
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26

1.52
2.18
2.25 
3.46
5.26
7.30
1.40

6.09
6.55
8.23
8.53
9.31 

10.09 
10.31 
10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28

1.08
1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 
4.45
5.14

T renă
acce le

r a tă

6.08
6.29
6.47

7.02
7.28
7.47 
8.25 
8.51 
9.10
9.30 

10.07 
10.44 
11.04

1.16
3.31

8.50
5.16
5.57
6.58

6.35
1.40

1.25
1.50
2.12
2.19
2.39
3.15
4.32

4.53
5.30
5.47

T ren ă
de

persón.

7.23
8.03 
8.37
9.04
9.46 

11.03 
11.29 
12.06 
12.37 
12.53

1.18
1.39
2.13
2.27 
2.49
3.47 
4.07
4.28 
2.34 
4.52 
5.26

6.11

6.43
7.12

7.51

8.17
8.42
8.47

10.09
11.51
1.55
7.20

Viena 
Budapesta 
Szolnok

Aradü
Glogovaţtt 
Gyorok 
Pauliştt 
Radna Lipova 
Conop 
Bêrzava 
Soborşinfi 
Zamü 
Gurasada 
Ilia
Branicica 
Deva 
Simeria (PiSki) 
Or ăştia 
Şibotti
Vinţ. de josű
Alba-Iulia
Teiuşu

T renă
de

persón.

10.50
8.15

11.14
3.45
4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56
6.12
6.58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 
9.50

10.16
10.36
1 1 .-
11.26
11.53

T renă
accele

r a tă

T renă
de

persó n

8.- 
1.50 
3.57 
6.52

T. d. per. 

2.20 
2.34 
3.05 
3.23 
3.39

3.25
9.50
1.05
5.24
5.46
5.57

T ren ă
de

persón .

Teiuşu 
Alba-Iulia 
Vinţ. de josü 
Şibotfi 
Orăştia 
Simeria (Pislfi) 
Deva
Branicica
Ilia
Gurasada 
Zamü 
Soborşinfi 
Bêrzava 
Conopü 
Radna Lipova 
Paulişfl 
Gyorok 
Glogovaţfi

6.19 
6.30 
6.48
7.12 
7.27 
8.07 
8.33 
8.57
9.13 
9.29;
9.53Í

10.19 
10.50 
11.16!
11.44! Szolnok 

Budapesta 
Viena

Aradü

12.06!
12.38

3.09 
3.50
4.09 
4.52 
4.55 
5.23 
5.59
6.24
6.49
7 . -
7.28
8.03
8.54
9.10
9.44
9.58

10.11
10.34
10.46
11.18
4.15
7.20
6.05

T renă
acce le 

r a tă

T renă
de

p ersón

5 .1 4
6.01
6.20
6.49

8.24
11.51

1.55
7.20

1.39
2.19
2.36
3.03

4.55
5.17

Copşa mică
Şeica-mare
Loamneş
Ocna
Sibiiu

3.—
3.31
4.15
4.46
5.10

10.47 
11.27 
12.08 
12.38 
1.-

7.10
7.43
8.27 
8.
9.28

S i l i  t i u — C o p ş a - m i c ă

6.24 
7.02 
7.17 
7.46 
7.57 
8 08 
8.30 
8.40 
9.05 
2.21 
5.50

Sibiiu
Ocna 
Loamneş 
Şeica-mare 
jCopşa mică

7.35
802 
8.30 
9 05 
9.34

4.34
4.58
5.25
5.55

10.17 
10 43 
11.09 
11.40
12.056.20

Cucerdea-Oşorheiu - R.-săs.
Cucerdea
Ludoş
Oşorheiu |

Regh.-săs.

2.50 
3 34 
5.20 
5.35

8.20
9.11

11.17

2.41
3.27
5.14
5.36

7.10 7.15

1.40

Regh.-săs. -Qşorh.- Cucerdea

S i m e r i a  (PisM) F e t r o ş c i i i  I * e < r o ş e n i - S i i n e r î a  (PisM)
6.34
6.52 
7.40 
8 . -  
8.15 
8.29
8.53 
9.12 
9.51

10.06
10.23
10.42
11.17!
11.51
12.09
2.24
4.47

Simeria
Streiu
Haţegfi
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşenî

6 . - 10.35 4.22
6.35 11.26 4.58
7.21 12.23 5.42
8.06 1 2 .- 6.36
8.47 2.23 7.24
9.21 3.19 8.04
9.45 4 . - 8.36

Petroşenî
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegă
Streiu
Simeria

6 . - 10.50
6.41 11.40
7.19 12.19
7.57 1.05
8.36 1.54
9.18 2.49
9.52 3.27

6.20
6.54
7.20
7.51
8.25
9.01
9.35

Regh.-săs.
Oşorheiu |
Ludoş
Cucerdea

Ara «Iu--Timisóraţ 1 Timisóra—Aradit1
Aradü
Vinga
Timişora

6.15
7.32
8.42

11.30
12.47
2.04

7.15
8.04
8.57

Timişora
Vinga
Aradü

6.20
7.21
8.03

1.11
2.46
3.50

5.05
6.40
7.50j

5.21
6.58
7.47

8 . -
9.35
5.54
7.41
8.25

8.15 
9. 

10.20 
12.06 
12.50

Simeria (Piski)—Hunedóra

Simeria (Piski)
Cerna
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.16
9.34
9.

Hunedóra—Simeria (Piski)
Hunedóra
Cerna
Simeria

4.46
5.11
5.28

2.32 
3 -  
3.20

7.22
7.50
8.10

B r a § o v - Z e r n e § e i

Braşov
Zêrnescï

G r l i i r i s u —T u r d a T u r d a —G l i i r i  s u

8.40
6.05

Iflureşii-Iiudoşu—Ristriţa | Ristriţa—Ulureşu--liudosu

4.-Murăştt-Ludoşfi . . . .
Ţagu-Budatelicfi . . . .
B is t r i ţa ...............................

N otat Numeri! încuadraţî cu linii gróse însemnéza ôrele

6.48
9.59

Bistriţa . . .
Ţagu-Budctelicfi
Murăşfi-Ludoştt

1.16
4.15
7.21 

de nópte.

Ghirişu
Turda

7.48 10.35 3.40 10.20
8.08 10.55 4.— 10.44

Turda 4.50 
Ghirişu I 5.10

9.30 2.30
9.50 2.50

8.50
9.10

Sighişora—Odorlieiu | Odorlieiu—SigliişĂra

Sighişora. 
Odorheiu .

1 4.30111.25 Odorheiu. . .
7.21 2.11 Sighişora. . .

8.151
10.52|'

3.15
6.10

Careii-marî—Zelău II Keläu—Careii-mari
Careii-marî.
Zelău..........................11.

r a  Z e l ă u .......................... 1.56
Careii-marî . . . 6.48

5.45
7.26

Kernesci —Rrasoi
Zêrnescï
Braşov

8.
9.24

5.
6.44

B raşov - S'-Geordu
Braşovfi 
Uzonü 
S .Georgiu

8.30
9.43

10.23

3.10
5.23
5.03

S.-Georgiu-BrasoY.
S.-Georgiu
Uzonü
Braşovu

“0 2 T 5 Ï 7  
7.00 ! 5.45 
8.08 6 53

Tipografia A, MUREŞIANU, Braşov


